0 ‘ UNIDADE LOCAL DE SAUDE
TRAS-0S-MONTES E ALTO DOURO

Contrato n2 CP 1779a/2024

REABILITACAO DE ENVOLVENTE DO EDIFICIO DE ONCOLOGIA DA
UNIDADE HOSPITALAR DE VILA REAL DA ULSTMAD, EPE
(PROJETO N2 3788 — FINANCIADO PELO PRR)

N.2 Cabimento: 2821
N.2 Compromisso: 5314

Entre:

Unidade Local de Saude de Tras-os-Montes e Alto Douro, EPE, com sede na Avenida da
Noruega-Lordelo; 5000-508-Vila Real, pessoa coletiva n.? 508100496, representado neste ato por Ivo Dinis
de Oliveira e por Telma Maria da Costa Coelho Correia, na qualidade de Presidente do Conselho de
Administragao e Vogal Executivo do Conselho de Administragao, respetivamente, com poderes para o ato,

adiante designada, como Primeiro Outorgante.

Sunever — Engenharia, Lda., com sede naruade S. Tomé, n® 146, 3090-446 Ferreira-A-Nova — Figueira
da Foz, com os documentos integralmente depositados em suporte eletrénico, sob o nimero Unico de
matricula e de pessoa coletiva 509754503, neste ato representada por Joao Paulo de Oliveira Soares,

portador do cartdo de cidadzo (R " - U2 /idade de Gerente, com poderes

para outorgar o presente contrato, conforme documento comprovativo exibido, como Sequndo Outorgante.
E ajustado e reciprocamente aceite um contrato nos termos das clausulas seguintes:

Clausula 12
(Objeto do contrato)
1. O objeto do presente contrato consiste na REABILITACAO DE ENVOLVENTE DO EDIFICIO DE ONCOLOGIA DA
UNIDADE HOSPITALAR DE VILA REAL da Unidade Local de Salide de Tras-os-Montes e Alto Douro, EPE,
(Projeto n® 3788 - financiado pelo PRR), de acordo com o anexo | ao presente contrato e conforme o
discriminado na proposta do segundo outorgante.
2. Na execucao a que se refere o presente contrato e em todos os actos que a ele digam respeito, o segundo
outorgante obriga-se a cumprir o disposto no Caderno de Encargos que serviu de base ac procedimento, e
contrato, bem como o constante da “proposta” do Concurso Publico do CP n® 1779/2024, cuja decisao de

contratar foi tomada por deliberagao do Conselho de Administragdo do primeiro outorgante, em reuniao de
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11 de abril de 2024, e fundamenta-se no disposto do artigo 192, n® 1, alinea b) do Cédigo dos Contratos
Publicos (CCP).

Clausula 28
(Outros documentos do contrato)
1. Fazem parte integrante deste contrato os seguintes documentos:
a) Programa de Concurso e Caderno de Encargos, emitido pelo primeiro outorgante, relativo ao
procedimento por Concurso Publico CP n° 1779/2024;

b) Proposta do segundo outorgante.

Clausula 32
(Vigéncia do contrato)
O presente contrato vigorara desde a data de assinatura do auto de consignagao até 31 de dezembro de
2024.

Clausula 42

(Prazo de execucao)
1. O prazo para a execucgio da empreitada é de 210 dias, sem prejuizo das obrigagées acessérias que
devam perdurar para além da cessagéo do contrato.
2. O prazo de execugao da empreitada comega a contar da data da assinatura do Auto de Consignagao.
3. Na contagem dos prazos de execugao da empreitada consideram-se incluidos todos os dias decorridos,
incluindo os sébados, domingos e feriados.
4. No caso de se verificarem atrasos injustificados na execugao de trabalhos em relagac ao plano de
trabalhos em vigor, imputaveis ao segundo outorgante, este é obrigado, a expensas suas, a tomar todas as
medidas de reforgo de meios de agdo e de reorganizagao da obra necesséarias a recuperagao dos atrasos
e ao cumprimento do prazo de execugio.

5. Os prazos previstos no contrato sdo continuos, correndo em sabados, domingos e dias feriados.

Clausula 52
(Prorrogacéo do prazo de execucéo)

1. Se houver lugar a execugao de trabalhos complementares cuja execucgdo prejudiqgue o normal
desenvolvimento do Plano de Trabalhos e desde que o segundo outorgante o requeira, o prazo para a
conclusao da obra seréa prorrogado proporcionalmente, nos seguintes termos:

a) Sempre gue se trate de trabalhos da mesma espécie de outros definidos no Contrato e a executar em
condigdes semelhantes, proporcionalmente aos prazos parciais de execugao previstos no Plano de
Trabalhos aprovado para essa espécie de trabalhos e atendendo ao seu enguadramento geral na
empreitada;

b) Quando os trabalhos forem de espécie diversa ou da mesma espécie de outros previstos no Contrato
mas a executar em condigbes diferentes, por acordo entre o Primeiro e o segundo ocutorgantes,

considerando as particularidades técnicas da execucao.
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2. Na falta de acordo quanto ao célculo da prorrogagao do prazo contratual previsto na clausula anterior,
proceder-se-a de acordo com o disposto no n.? 5 do artigo 373.2 do CCP.

3. Sempre que ocorra suspensao dos trabalhos nao imputavel ao segundo outorgante, considerar-se-ao
automaticamente prorrogados, por periodo igual ao da suspensao, o prazo de execucao da Obra e os
prazos parciais vinculativos previstos no Plano de Trabalhos em vigor e que sejam afetados por essa
suspensao.

4. Caso o segundo outorgante proponha alteragées ao mapa de medigdes que dependam da aprovagio
por entidades oficiais, essas alteragoes sé darao direito a eventual prorrogagdo de prazo se,
simultaneamente com a sua proposta de alteragoes, o segundo outorgante alertar o primeiro outorgante
das implicagGes que tais alteragbes possam vir a ter e este as aceite expressamente, acrescido do prazo
estritamente necessario a organizagao de meios e execugao de trabalhos preparatérios ou acessoérios com
vista ao recomego da execugao.

5. Em conformidade com o estabelecido no CCP e mediante requerimento do segundo outorgante.

Clausula 62
(Local de execucgao)
A prestagao objeto do presente contrato sera realizada na unidade Hospitalar de Vila Real, que integra a
Unidade Local de Salide de Tras-os-Montes e Alto Douro, EPE, de acordo com as notas de encomenda

emitidas.

Clausula 78
(Preco contratual e faturacgéo)

1. O encargo total do presente contrato é de 398.774,30 € (trezentos e noventa e oito mil, setecentos e
setenta e quatro euros e trinta céntimos), isento de |VA, nos termos do n? 1, alinea j) do artigo 22 do
CIVA, e n? 13 do art® 36° do CIVA (lva Autoliquidagao).
2. Os pagamentos a efetuar pelo primeiro outorgante serdo executados de acordo com as fases de
execugdo dos trabalhos e em conformidade com o cronograma financeiro, sendo o seu montante
determinado por medigoes mensais.
2. Os pagamentos séo efetuados no prazo de 60 dias, apds a apresentagéao da respetiva fatura.
3. As faturas e os respetivos autos de medigdo sao elaborados de acordo com o modelo e respetivas
instrucoes fornecidas pelo gestor da execugao do contrato.
4.Cada auto de medigao deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos que tenham sido
concluidos durante o més, sendo a sua aprovacao pelo Gestor da Execugéao do Contrato condicionada a
efetiva realizagdo daqueles.
5. No caso de falta de aprovagac de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o Gestor da Execugao
do Contrato e o segundo outorgante quanto ao seu conteudo, deve aguele devolver a respetiva fatura ao
segundo outorgante, para gue este elabore uma fatura com os valores aceites pelo Gestor da Execugao do
Contrato.
6. O disposto no numero anterior nao prejudica o prazo de pagamento estabelecido no n.? 2 no que respeita

a primeira fatura emitida, que se aplica quer para os valores desde logo aceites pelo Gestor da Execucgéo
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do Contrato, quer para os valores que vierem a ser aceites em momento posterior, mas que constavam da
primeira fatura emitida.

7. O pagamento dos trabalhos “a mais” e dos trabalhos de suprimento de erros e omissdes é feito nos
termos previstos nos numeros anteriores, mas com base nos precos que lhes forem, em cada caso,

especificamente aplicaveis, nos termos do artigo 373.2 do CCP.

Clausula 82
(Inicio dos trabalhos)
1. A data de inicio dos trabalhos que constituem o objeto do presente procedimento deve ocorrer com
assinatura do auto de consignagdo, o que deve verificar-se no maximo até 10 dias apés a data da
celebragao do contrato.
2. Todos os trabalhos objeto do contrato tém de estar concluidos nos prazos e condigdes previstos na

clausula 4? (prazo de execugao).

Clausula 9

(Cumprimento do plano de trabalhos)
1. O segundo outorgante informa o diretor de fiscalizagao da obra dos desvios que se verifiquem entre o
desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de trabalhos e as previsdes do plano aprovado.
2. Quando os desvios assinalados pelo segundo outorgante, nos termos do niUmero anterior, nao
coincidirem com os reais, o diretor de fiscalizagao da obra notifica-o dos que considera existirem.
3. No caso de o segundo outorgante retardar injustificadamente a execugédo dos trabalhos previstos no
plano em vigor, de modo a pér em risco a conclusao da obra dentro do prazo contratual, é aplicavel o
disposto no artigo 404.° do CCP.

Clausula 10¢

(Subempreitadas)
1. A responsabilidade pelo exato e pontual cumprimento de todas as obrigagdes contratuais € do segundo
outorgante, independentemente do agente executor, salve no caso de cessao parcial da posigao contratual
devidamente autorizada.
2. O dono da obra apenas pode recusar a subcontratagdo no Contrato ou negar a sua autorizacao na fase
de execugao quando nao estejam verificados os limites constantes dos artigos 317.2 e 383.2 do CCP,
quando o subcontratado ndo se encontre habilitado ou retina as capacidades técnica e financeira exigidas
ou quando haja fundado receio de que a subcontratag@o envolva um aumento de risco de incumprimento
das obrigagbes emergentes do Contrato.
3. Todos os subcontratos devem ser celebrados por escrito, a elaborar nos termos do artigo 384.% do CCP,
devendo ser especificados os trabalhos a realizar e expresso o que for acordado quanto a revisao de pregos.
4. O segundo outorgante obriga-se a tomar as providéncias indicadas pelo diretor de fiscalizagdo da obra
para gue este, em qualguer momento, possa distinguir o pessoal do segundo outorgante do pessoal dos
subempreiteiros presentes na obra.

3

5. O disposto nos nlimeros anteriores € igualmente aplicavel aos contratos celebrados entre os
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subcontratados e terceiros.
6. Nos termos do n.? 3 do artigo 385.2 do CCP, o segundo outorgante deve, no prazo de cinco dias apods a
celebragao de cada contrato de subempreitada, comunicar esse facto ao primeiro outorgante, remetendo-

lhe copia do contrato em causa.

Clausula 11¢
(Plano de trabalhos e plano de pagamentos)
1. No 10 (dez) dias seguintes a assinatura do Contrato, deve o segundo outorgante apresentar, nos termos
e para os efeitos do artigo 361.2 do CCP, de forma ja ajustada, o plano de seguranca e saude de obra, o
plano definitivo de trabalhos, o respetivo plano de pagamentos, observando na sua elaboragéo a
metodologia fixada neste caderno de encargos.
2. O plano de trabalhos deve, nomeadamente:

a) Definir com precisdo as datas de inicio e de conclusdo da empreitada, bem como a sequéncia, o
escalonamento no tempo, o intervalo e o ritmo de execugdo das diversas espécies de trabalho, distinguindo
as fases que porventura se considerem vinculativas e a unidade de tempo que serve de base a
programacao;

b) Indicar as quantidades e a qualificagao profissional da mao-de-obra necessaria, em cada unidade de
tempo, a execugao da empreitada;

¢) Indicar as quantidades e a natureza do equipamento necessario, em cada unidade de tempo, a
execugao da empreitada;

d) Especificar quaisquer outros recursos, exigidos ou nao neste caderno de encargos, que serdo
mobilizados para a realizagdo da obra.

3. O plano de pagamentos deve conter a previsao, quantificada e escalonada no tempo, do valor dos
trabalhos a realizar pelo segundo outorgante, na periodicidade definida para os pagamentos a efetuar pelo

dono da obra, de acordo com o plano de trabalhos a que diga respeito.

Clausula 122

(Modificacao do Plano de Trabalhos e do Plano de Pagamentos)
1. O primeiro outorgante pode alterar em qualquer momento o plano de trabalhos em vigor, ficando o
segundo outorgante com direito a ser indemnizado dos danos sofridos em consequéncia dessa alteragao,
mediante requerimentoc a apresentar nos dez dias subsequentes a data em que aquela |he haja sido
notificada.
2. O segundo outorgante pode, em qualquer momento, propor modificagbes ao plano de trabalhos ou
apresentar outro para substituir o vigente, justificando a sua proposta, sendo a modificagao ou o novo plano
aceite desde que deles nao resulte prejuizo para a obra ou prorrogagao dos prazos de execugao.
3. Em quaisquer situagbes em que, por facto ndo imputavel ao segundo outorgante e que se mostre
devidamente justificado, se verifique a necessidade de o plano de trabalhos em vigor ser alterado, deve
aquele apresentar um novo plano de trabalhos.
4. Nos casos em que o segundo outorgante deva executar trabalhos de corregao de erros e omissoes que

prejudiquem o normal desenvolvimento do plano de trabalhos, o segundo outorgante propde ao primeiro
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outorgante as modificagdes necessarias ao mesmo.

5. Em caso de desvio do plano de trabalhos que, injustificadamente, ponha em risco o cumprimento do
prazo de execugdo da obra ou dos respetivos prazos parcelares, o primeiro outorgante pode notificar o
segundo outorgante para apresentar, no prazo de dez dias, um plano de trabalhos modificado, adotando as
medidas de corregao que sejam necessarias a recuperagao do atraso verificado.

6. Sem prejuizo do disposto no n.? 3 do artigo 373.2 do CCP, o primeiro outorgante pronuncia-se sobre as
alteragbes propostas no prazo de quinze dias, equivalendo a falta de pronincia siléncio a aceitagio do novo
plano.

7. Sempre que o plano de trabalhos seja alterado, deve ser feito o consequente reajustamente do plano de

pagamentos.

Clausula 13¢
(Compromisso e classificagdao orgamental)
1. O compromisso atribuido ao presente contrato é o: 5314,
2. Nos termos do artigo 962 n?1 alinea h) do Cédigo dos Contratos Publicos, a classificacdo orgamental da

dotagdo por onde sera satisfeita a despesa inerente ao contrato, incide sobre a rubrica 07.01.03.B0.BO0.

Clausula 142
(Caucao)

1. Para garantir o exato e pontual cumprimento das obrigagdes emergentes do presente contrato, o segundo
outorgante prestou uma caugéo no valor de 19.938,72,00 € (dezanove mil, novecentos e trinta e oito euros
e setenta e dois céntimos) correspondente a 5% do valor previsto na clausula 7%, com exclusdo do IVA,
através de um certificado de seguro caugéo, com o n? 4.317.723, sobre a Companhia de Seguros Atradius
Crédito Y Caucion SA de Seguros Y Reaseguros — Sucursal em Portugal.
2. O primeiro outorgante pode considerar perdida a seu favor a caugao prestada, independentemente da
decisao judicial, nos casos de ndo cumprimento das obrigagbes legais, confratuais e pds-coniratuais pelo
segundo outorgante.
3. No prazo de 30 dias contados do cumprimento de todas as obrigagoes contratuais por parte do segundo
outorgante, o primeiro outorgante promove a liberagédo da caugéo a que se refere o artigo anterior.
4, A demora na liberagdo da caugéo confere ao segundo outorgante o direito de exigir ao primeiro
outorgante, os juros sobre a importancia da caugao calculados sobre o tempo decorride desde o dia seguinte
ao termo do prazo referido no ndmero anterior, nas condigbes a estabelecer por Portaria do Ministério das

Financas.

Clausula 152
(Caucao e outros encargos do segundo outorgante)
1. Correm inteiramente por conta do segundo outorgante a reparagdo e a indemnizagéo de todos os
prejuizos que, por motivos que lhe sejam imputaveis, sejam sofridos por terceiros até a recegao definitiva
dos frabalhos em consequéncia do modo de execugao destes Ultimos, da atuagdo do pessoal do segundo

outorgante ou dos seus subempreiteiros e fornecedores e do deficiente comportamento ou da falta de
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seguranga das obras, materiais, elementos de construgio e equipamentos.

2. Constituem ainda encargos do segundo outorgante a celebragéo dos contratos de seguros indicados no
caderno de encargos.

3. A caugao prestada para o bom e pontual cumprimento das obrigagbes decorrentes do contrato, nos
termos do contrato, pode ser executada pelo primeiro outorgante, sem necessidade de prévia decisao
judicial ou arbitral, para satisfagao de quaisquer créditos resultantes de mora, cumprimento defeituoso,
incumprimento definitivo pelo prestador de servicos das obrigagSes contratuais ou legais, incluindo o
pagamento de penalidades, ou para quaisquer outros efeitos especificamente previstos no contrato ou na
lei.

4. A resolugao do contrato pelo primeiro outorgante ndo impede a execugao da caugao, contanto para isso
haja motivo.

5. A execucao parcial ou total da caugao referida nos numeros anteriores constitui o prestador de servigos
na obrigagao de proceder a sua reposigao pelo valor existente antes dessa mesma execugéo.

6. A caugdo a que se referem os nimeros anteriores é liberada nos termos do artigo 295° do Cédigo dos

Contratos Publicos.

Clausula 16¢

(Cessao da posicgéo contratual)
1. O segundo outorgante ndo podera ceder, total ou parcialmente, a sua posigao contratual ou qualquer dos
direitos e obrigagdes decorrentes do contrato, sem prévia autorizagao do contraente publico.
2.Para efeitos da autorizagao prevista no nimero anterior, deve:
2.1. Ser apresentada pelo cessiondrio toda a documentagao exigida ao segundo outorgante no presente
procedimento;
2.2. O primeiro outorgante apreciar, designadamente, se o cessionario ndo se encontra em nenhuma das
situagdes previstas no artigo 552 CCP, e se tem capacidade técnica e financeira para assegurar o exato e
pontual cumprimento do contrato.
3. A autorizagao da cesséo da posigao contratual depende do disposto no n.? 2 do Artigo 318.2 do Cédigo
dos contratos Publicos.
4. Em caso de incumprimento, pelo segundo outorgante, das suas obrigagdes, que relina os pressupostos
para a resolugao do contrato, o segundo outorgante podera ceder a sua posicdo contratual ao concorrente
do procedimento pré-contratual na sequéncia do qual sera celebrado o contrato, que venha a ser indicado
pelo contraente publico, pela ordem sequencial do presente procedimento, de acordo com o disposto no
artigo 318%.-A do CCP.
5. Sem prejuizo do disposto na presente cldusula, a autorizagao da cesséo da posigao contratual depende,
ainda, do respeito pelo cessionario proposto pelo cocontratante das clausulas contratuais-tipo a acordar
entre as partes em fase de execugdo de contrato ao abrigo do artigo 28.%2 do Regulamento (UE) 2016/679
do Parlamento Europeu e do Conselho e da Decisédo de Execugéo (UE) 2021/915 DA COMISSAO, de 4 de

junho de 2021, & luz da alinea ) da clausula 39.2 do presente contrato (Protegdo de dados pessoais).
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Clausula 172

(Casos fortuitos ou de forga maior)
1. Nao podem ser impostas penalidades ao segundo outorgante, nem é havida como incumprimento, a nao
realizagao pontual das prestagdes contratuais a cargo de qualquer das partes que resulte de caso de forga
maior, entendendo-se como tal as circunstancias que impossibilitem a respetiva realizagdo, alheias a
vontade da parte afetada, que ela ndo pudesse conhecer ou prever a data da celebragao do contrato e cujos
efeitos ndo Ihe fosse razoavelmente exigivel contornar ou evitar.
2. Podem constituir forga maior, se se verificarem os requisitos do nimero anterior, designadamente,
tremores de terra, inundagdes, incéndios, epidemias, sabotagens, greves, embargos ou bloqueios
internacionais, atos de guerra ou terrorismo, motins e determinagbes governamentais ou administrativas
injuntivas.
3. Nao constituem casos de forga maior, designadamente:

a) Circunstancias que nao constituam forga maior para os subcontratados do segundo outorgante, na
parte em que intervenham;

b) Greves ou conflitos laborais limitados as sociedades do segundo outorgante ou a grupos de
sociedades em que este se integre, bem como a sociedades ou grupos de sociedades dos seus
subcontratados;

c) Determinagbes governamentais, administrativas, ou judiciais de natureza sancionatoria ou de outra
forma resultantes do incumprimento pelo segundo outorgante de deveres ou 6nus que sobre ele
recaiam;

d) Manifestagbes populares devidas ao incumprimento pelo segundo outorgante de normas legais;

e) incéndios ou inundagdes com origem nas instalagdes do fornecedor de bens cuja causa, propagagao
ou proporgoes se devam a culpa ou negligéncia sua ou ao incumprimento de normas de seguranga;

f) avarias nos sistemas informaticos ou mecénicos do fornecedor de bens nao devidas a sabotagem;

g) eventos que estejam ou devam estar cobertos por seguros.

4. A ocorréncia de circunstancias que possam consubstanciar casos de forga maior deve ser imediatamente
comunicada a outra parte em prazo nao superior a guarenta e oito horas, bem como informar o prazo
previsivel para restabelecimento da situagao.

5. A forga maior determina a prorrogagao dos prazos de cumptimento das obrigagoes contratuais afetadas

pelo periodo de tempo comprovadamente correspondente ao impedimento resultante da forga maior.

Clausula 182
(Resolucéo do Contrato pelo primeiro outorgante)

1. Sem prejuizo das indemnizagbes legais e contratuais devidas, o primeiro outorgante pode resolver o
contrato nos termos previstos no artigo 325°. e seguintes do CCP, e ainda nos seguintes:

a) Incumprimento definido no Contrato por facto imputavel ao segundo outorgante;

b) Incumprimento, por parte do segundo outorgante, de ordens, diretivas ou instrugdes;

c) Oposigao reiterada do segundo outorgante ao exercicio dos poderes de fiscalizagao do primeiro
outorgante;

d) Cessao da posigac contratual ou subcontratagéo realizadas com observancia dos termos e limites
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previstos na lei ou no Contrato, desde que a exigéncia pelo segundo outorgante da manutengédo das
obrigagbes assumidas pelo primeiro outorgante contrarie o principio da boa-fé;

e) Se o valor acumulado das sangbes contratuais com natureza pecunidria exceder o limite previsto no
n.? 2 do artigo 329.% do CCP;

f) Incumprimento pelo segundo outorgante das decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;

g) O segundo outorgante se apresente a insolvéncia ou esta seja declarada judicialmente;

h) Se o segundo outorgante, de forma grave ou reiterada, ndo cumprir o disposto na legislacao sobre
seguranga, higiene e salde no trabalho;

i) Se, tendo faltado a consignagac sem justificagdo aceite pelo primeiro outorgante, o segundo
outorgante nao comparecer, apos segunda notificagéo, no local, na data e na hora indicados pelo primeiro
outorgante para nova consignagéo desde que nao apresente justificagdo de tal falta aceite pelo primeiro
outorgante;

j) Se ocorrer um atraso no inicio da execugao dos trabalhos imputavel ac segundo outorgante que seja
superior a 1/40 do prazo de execucéo da obra;

k) Se o segundo outorgante nédo der inicio a execugdo dos trabalhos a mais decorridos 15 dias da
notificagdo da decisao do primeiro outorgante que indefere a reclamagao apresentada por aquele e reitera
a ordem para a sua execugao;

I) Se houver suspensao da execugédo dos trabalhos pelo primeiro outorgante por facto imputavel ao
segundo outorgante ou se este suspender a execugao dos trabalhos sem fundamento e fora dos casos
previsto no n.? 1 do artigo 366.° do CCP, desde que da suspensao advenham graves prejuizos para o
interesse publico;

m) Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 404.° do CCP;

n) Se nao forem corrigidos os defeitos detetados no periodo de garantia da obra ou se nao for repetida
a execugao da obra com defeito ou substituidos os equipamentos defeituosos, nos termos do disposto no
artigo 397.° do CCP;

o) Por razdes de interesse publico, devidamente fundamentado.

2. Nos casos previstos no nimero anterior, havendo lugar a responsabilidade do segundo outorgante, sera
o montante respetivo deduzido das quantias devidas, sem prejuizo do dono da obra poder executar as
garantias prestadas.

3. No caso previsto na alinea o) do n.? 1, o segundo outorgante tem direito a indemnizagéo correspondente
aos danos emergentes e lucros cessantes, devendo, quanto a estes, ser deduzido o beneficio que resulte
da antecipagao dos ganhas previstos.

4, A falta de pagamento de indemnizagéo prevista no nimero anterior, no prazo de 30 dias contados da
data em gue o montante devido se encontre definitivamente apurado, confere ac segundo outorgante o

direito ao pagamento de juros de mora sobre a respetiva importancia.
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Clausula 19¢
(Resolucéo do contrato pelo segundo outorgante)
1. Sem prejuizo das indemnizagdes legais e contratuais devidas, o segundo outorgante pode resolver o
contrato nos seguintes casos [conforme admitido no n.? 1 do artigo 332.2 do CCP, podem ser consagradas
outras situagdes de grave violagao das obrigagdes assumidas pelo primeiro outorgante]:
a) Alteragao anormal e imprevisivel das circunstancias;
b) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao primeiro outorgante;
c¢) Incumprimento de cbrigagdes pecunidrias pelo primeiro outorgante por periodo superior a seis meses
ou quando o montante em divida exceda 25 % do prego contratual, excluindo juros;
d) Exercicio ilicito dos poderes tipificados de conformagéo da relagdo contratual do primeiro outorgante,
guando tornem contraria a boa-fé a exigéncia pela parte publica da manutengéo do contrato;
e) Incumprimento pelo primeiro outcrgante de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;
f) Se, avaliados os trabalhos a mais, os trabalhos de suprimento de erros e omissées e os trabalhos a
menos, relativos ao contrato e resultantes de atos ou factos ndo imputaveis ao segundo outorgante,

ocorrer uma redugdo superior a 20% do prego contratual;

g) Se a suspensao da empreitada se mantiver:
i. Por periodo superior a um quinto do prazo de execugéo da obra, quando resulte de caso de forga
maior;
ii. Por periodo superior a um décimo do mesmo prazo, quando resulte de facto imputavel ao primeiro
outorgante;
h) Se, verificando-se os pressupostos do artigo 354.° do CCP, os danos do segundo outorgante
excederem 20% do prego contratual.
2. No caso previsto na alinea a) do numero anterior, apenas ha direito de resolugdo quando esta nao
implique grave prejuizo para a realizagéao do interesse publico subjacente a relagao juridica contratual ou,
caso implique tal prejuizo, guando a manutengéo do conirato ponha manifestamente em causa a viabilidade
econdmico-financeira do segundo outorgante ou se revele excessivamente onerosa, devendo nesse ultimo
caso, ser devidamente ponderados os interesses publicos e privados em presenga.
3. O direito de resolugéo é exercido por via judicial ou mediante recurso a arbitragem.
4. Nos casos previstos na alinea ¢) do n.? 1, o direito de resolugéo pode ser exercido mediante declaragao
ao primeiro outorgante, produzindo efeitos 30 dias apoés a recegao dessa declaragao, salvo se o primeiro

outorgante cumprir as obrigagdes em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a que houver lugar.

Clausula 20¢
(Obrigacgbes gerais)
1. Sao da exclusiva responsabilidade do segundo outorgante as obrigagdes relativas ao pessoal empregado
na execugdo da empreitada, a sua aptiddo profissional e a sua disciplina.
2. O segundo outorgante deve manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do local dos
trabalhos, por sua iniciativa ou imediatamente apés ordem do primeiro outorgante, o pessoal que haja tido

comportamento perturbador dos trabalhos, designadamente por menor probidade no desempenho dos
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respetivos deveres, por indisciplina ou por desrespeito de representantes ou agentes do primeiro outorgante
ou de representantes ou agentes do segundo outorgante, dos subempreiteiros ou de terceiros.

3. A ordem referida no nimero anterior deve ser fundamentada por escrito quando o segundo outorgante o
exija, mas sem prejuizo da imediata suspensao do pessoal.

4. As quantidades e a qualificagdo profissional da mao-de-obra aplicada na empreitada devem estar de
acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plano.

5. Obrigatoriedade de cumprimento do disposto no Decreto-Lei n®.46/2008, de 12 de margo, na sua redagio
atual, que estabelece o regime das operagdes de gestao de residuos resultantes de obras ou demoligdes

de edificios ou de derrocadas.

Clausula 212

(Contratos de seguro)
1. O segundo outorgante e os seus subcontratados obrigam-se a subscrever e a manter em vigor, durante
o periodo de execugéo do contrato, as apdlices de seguros previstas nas clausulas seguintes e na legislagao
aplicavel, das quais devem exigir cépia e respetivo recibo de pagamento de prémio na data da consignagao.
2. O segundo outorgante é responsavel pela satisfagdo das obrigagdes previstas na presente secgao,
devendo zelar pelo controlo efetivo da existéncia das apdlices de seguro dos seus contratados.
3. O primeiro outorgante pode exigir, em qualquer momento, copias e recibos de pagamento das apélices
previstas na presente secgdo ou na legislagado aplicavel, ndo se admitindo a entrada no estaleiro de
quaisquer equipamentos sem a exibigao daquelas copias e recibos.
4. Todas as apolices de seguro e respetivas franquias previstas na presente secgdo ou na legislagao
aplicavel, constituem encargo Unico exclusivo do segundo outorgante e dos seus subcontratados, devendo
os contratos de seguro ser celebrados com entidade seguradora legalmente autorizada.
5. Os seguros previstos no presente Contrato em nada diminuem ou restringem as cbrigagdes e
responsabilidades legais ou contratuais do segundo outorgante perante o primeiro outorgante e perante a
lei.
6. Em caso de incumprimento por parte do segundo outorgante das obrigagdes de pagamento dos prémios
referentes aos seguros mencionados, o primeiro outorgante reserva-se o direito de se substituir aquele,

ressarcindo-se de todos os encargos envolvidos e/ou por eles suportados.

Clausula 22¢
(Responsabilidade civil)

1. O segundo outorgante obriga-se a apresentar até a assinatura do contrato, apédlice do "Seguro de
Responsabilidade Civil de Construgao Civil/Obras", que deve cobrir todas as perdas e danos, de caracter
patrimonial e extra patrimonial, causados ao dono da obra ou a terceiros em particular, em consequéncia
da execugao dos trabalhos objeto do Contrato e cuja responsabilidade civil legal de natureza extracontratual
pelo dano causado seja imputavel a qualquer das entidades seguras na apolice, por si isoladamente ou de
forma solidaria.

2. O segundo outorgante obriga-se a incluir na apdlice referida no n.? 1, uma clausula especial de

Responsabilidade Civil Cruzada em razdo do envolvimento de todas as entidades seguras, nomeadamente
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o primeiro outorgante, o segundo outorgante e os subempreiteiros intervenientes.

Clausula 232
(Danos a obra)

1. A apdlice do seguro previsto nas duas clausulas anteriores deve cobrir todas as perdas e danos
resultantes de acidentes de construgao ou de montagem.
2. Sem prejuizo da cobertura de todos os riscos préprios desta modalidade de seguro, a apdlice prevista na
clausula anterior deve incluir as seguintes coberturas adicionais:

a) Danos em consequéncia de riscos de forga maior da natureza, incluindo riscos de natureza sismica;

b) Danos decorrentes de errc ou omissdo de concegdo de projeto, de desenho ou de calculo da
responsabilidade do segundo outorgante;

c) Danos resultantes de greves, assaltos, tumultos, atos de malvadez, terrorismo e sabotagem;

d) Despesas com remogao de escombros, em caso de sinistro;

e) Despesas em regime de trabalho extraordinario, transportes especiais e frete aéreo, em caso de
sinistro;

f) Perdas ou danos acidentais decorrentes de operagées de manutengéo a cargo do segundo outorgante
ou originados por deficiéncias ocorridas durante a construgao ou as montagens;

g) Danos a propriedade do dono da obra;

h) Ensaios em carga e de arranque dos eguipamentos e instalagoes;

i) Danos em consequéncia de risco de fabricante, decorrentes de erro ou deficiéncia de concecao, de
fabrico ou de montagem em fabrica das pegas ou equipamentos instalados na obra;

i) Honorarios de técnicos e peritos.
3. O contrato de seguro previsto na clausula anterior deve ainda contemplar a cobertura de seguro de
transporte de todas as mercadorias a incorporar na Empreitada, quando estas tenham de ser colocadas no
estaleiro do segundo outorgante ou dos seus subempreiteiros.
4. As coberturas referidas nos nimeros anteriores devem segurar um capital minimo correspondente ao
valor da Empreitada, sujeito a revisao final, a qual nao pode ultrapassar, em gualquer caso, 25% daquele

valor.

Clausula 242

(Outros sinistros)
1. Sem prejuizo do disposto nas clausulas anteriores, o segundo outorgante obriga-se igualmente a celebrar
um contrato de seguro de acidentes de trabalho, cuja apdlice deve abranger todo o pessoal contratado, a
qualquer titulo, pelo segundo outorgante e subempreiteiros, de acordo com a legislagdo em vigor em
Portugal quantoc ao seguro obrigatério de acidentes de trabalho.
2. O segundo outorgante obriga-se também a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil
automoével cuja apdlice deve abranger toda a frota de veiculos de locomogéo prépria do segundo outorgante
e subempreiteiros, que circulem na via publica ou no local da obra, independentemente de serem veiculos
de passageiros e de carga, maquinas ou equipamentos industriais, de acordo com as normas legais sobre

Responsabilidade Civil Automével (riscos de circulagao), devendo o capital a segurar ser ilimitado.
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3. O segundo outorgante obriga-se ainda a celebrar um contrato de seguro relativo acs danos proprios do
Equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apolice deve cobrir todos os meios auxiliares que vier a
utilizar no estaleiro, incluindo bens iméveis, armazéns, abarracamentos, refeitérios, camaratas, oficinas e
maquinas e equipamentos fixos ou méveis, onde devem ser garantidos os riscos de danos proéprios.

4, O capital minimo seguro pelo contrato referido no nimero anterior deve corresponder ao valor de
reposigao em novo de cada maquina, incluindo uma garantia de seguro de responsabilidade civil por cada
maquina (risco de laboragao), perfazendo, no total, um capital seguro que nao pode ser inferior ao capital
minimo seguro obrigatorio para os riscos de circulagéo (ramo automaével).

5. No caso dos bens iméveis referidos no n.? 3, a apdlice deve cobrir, no minimo, os riscos de incéndio, raio,

explosao e riscos catastréficos, devendo o capital seguro corresponder ao respetivo valor patrimonial.

Clausula 252

(Representagéo do segundo outorgante)
1. Durante a execugao do Contrato, o segundo outorgante é representado por um diretor de obra, salvo nas
matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagao distinta no caderno de encargos ou no Contrato, se
estabelega diferente mecanismo de representagao.
2. O segundo outorgante obriga-se, sob reserva de aceitagdo pelo dono da obra, a confiar a sua
representacdo a um técnico com a seguinte qualificagdo minima: Engenheiro/a Técnico/a.
3. Apéds a assinatura do Gontrato e antes da consignagao, o segundo outorgante confirma, por escrito, o
nome do diretor de obra, indicando a sua qualificagioe técnica e ainda se o mesmo pertence ou nao ao seu
quadro técnico, devendo esta informagéo ser acompanhada por uma declaragio subscrita pelo técnico
designado, com assinatura reconhecida, assumindo a responsabilidade pela diregao técnica da obra e
comprometendo-se a desempenhar essa fungao com proficiéncia e assiduidade.
4. As ordens, os avisos e as notificagdes que se relacionem com os aspetos técnicos da execugao da
empreitada sao dirigidos diretamente ao diretor de obra.
5. O diretor de obra acompanha assiduamente os trabalhos e esta presente no local da obra sempre que
para tal seja convocado.
6. O primeiro outorgante pode impor a substituicao do diretor de obra, devendo a ordem respetiva ser
fundamentada por escrito.
7. Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o segundo outorgante é representado por quem aquele
indicar para esse efeito, devendo estar habilitado com os poderes necessarios para responder, perante o
diretor de fiscalizagao da obra, pela marcha dos trabalhos.
8. Sempre que no caderno de encargos seja exigida a indicagao de outros técnicos gue intervenham na
execugio dos frabalhos, o segundo outorgante deve entregar ao diretor de fiscalizagdo da obra, no mesmo
prazo estabelecido no n.? 3, documento escrito indicando precisamente o nome, a qualificagao, as
atribuigdes de cada técnico e a sua posigao no organograma da empresa.
9. O segundo outorgante deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislagao aplicavel em

matéria de seguranga, higiene e salde no trabalho.
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Clausula 26°

(Representagéo do primeiro outorgante)
1. Durante a execugéo do Contrato, o primeiro outorgante é representado por um diretor de fiscalizagao da
obra, salve nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagao distinta no caderno de encargos ou no
Contrato, se estabeleca diferente mecanismo de representagao.
2. O primeiro outorgante notifica o segundo outorgante da identidade do diretor de fiscalizagao da obra que
designe para a fiscalizagéao local dos trabalhos.
3. O diretor de fiscalizagao da obra deve dispor de poderes bastantes e estar habilitado com os elementos
indispensaveis a resolver todas as questoes que lhe sejam postas pelo segundo outorgante para o efeito
da normal prossecucdo dos trabalhos.
4. A obra e o segundo outorgante ficam também sujeitos a fiscalizagao que, nos termos da lei, incumba a

outras entidades.

Clausula 272
(Livro de registo da obra)

1. O segundo outorgante organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas numeradas e
rubricadas por si e pelo diretor de fiscalizagao da obra, contendo uma informagao sistematica e de facil
consulta dos acontecimentos mais importantes relacionados com a execugéo dos trabalhos.

2. Os factos a consignar obrigatoriamente no registo da obra sao os referidos no n.? 3 do artigo 304.% e no
n.? 3 do artigo 305.° do CCP.

3. O livro de registo é rubricado pelo diretor de fiscalizagdo da obra e pelo diretor de obra em todos os
acontecimentos nele registados e ficarda ao cuidado deste Ultimo, que o devera apresentar sempre que

solicitado pela primeira ou por entidades oficiais com jurisdigcao sobre os trabalhos.

Clausula 28¢
(Rececdo provisoéria)

1. A recegdo provisoria da obra depende da realizagao de vistoria, que deve ser efetuada logo que a obra
esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitagdo do segundo outorgante ou por iniciativa do
primeiro outorgante, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais de execugao da
obra.

2. No caso de serem identificados defeitos da obra que impegam a recegao proviséria da mesma, a recegao
provisoria € efetuada relativamente a toda a extensao da obra que néo seja objeto de deficiéncia.

3. O procedimento de rececgao provisoria obedece ao disposto no artigo 394.° e seguintes do CCP.

Clausula 292
(Rececao definitiva)
1. No final do prazo de garantia previsto na clausula 302, é realizada uma nova vistoria a obra para efeitos
de recegao definitiva.
2. Se a vistoria referida no ndmero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas condigées de

funcionamento e conservacgéo, esta serd definitivamente recebida.
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3. Arecegao definitiva depende, em especial, da verificagdo cumulativa dos seguintes pressupostos:

a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condigbes normais de exploragao,
operagac ou utilizagéo, da obra e respetivos equipamentos, de forma que cumpram todas as exigéncias
contratualmente previstas;

b) Cumprimento, pelo segundo outorgante, de todas as obrigagdes decorrentes do periodo de garantia
relativamente a totalidade ou a parte da cbra a receber.

4. No caso de a vistoria referida no n.? 1 permitir detetar deficiéncias, deterioragdes, indicios de ruina ou
falta de solidez, da responsabilidade do segundo outorgante, ou a nao verificagdo dos pressupostos
previstos no nimero anterior, o dono da obra fixa o prazo para a sua corregao dos problemas detetados por
parte do segundo outorgante, findo o qual sera fixado o prazo para a realizagdo de uma nova vistoria nos

termos dos nimeros anteriores.

Clausula 302
(Prazo de garantia)

1. O prazo de garantia é de:

a) 10 anos, no caso de defeitos relativos a elementos construtivos estruturais;

b) 5 anos, no caso de defeitos relativos a elementos construtivos nao estruturais ou a instalagoes
técnicas;

¢) 2 anos, no caso de defeitos relativos a equipamentos afetos a obra, mas dela autonomizaveis.
2. O prazo de garantia rege-se pelo disposto no artigo 397.° do CCP.
3. No prazo de dois meses a contar da data de realizagao da recegéo provisdria, é elaborada a conta final

da empreitada nos termos e condigbes previstos nos artigos 399.2 e seguintes do CCP.

Clausula 312
(Contagem dos prazos)

Os prazos previstos no contrato sdo continuos, correndo em sabados, domingos e dias feriados.

Clausula 322

(Penalidades por violagédo dos prazos contratuais)
1. No caso de afraso no inicio ou na conclusao da execugao da obra por facto imputavel ao segundo
outorgante, o primeiro outorgante pode aplicar uma sangao contratual, por cada dia de atraso, em valor
correspondente a 1 (um) por 1000 (mil) do prego contratual inicial, sem prejuizo de o contrato poder prever
valor mais elevado, até ao dobro daquele valor.
2. Para o efeito do disposto na clausula anterior, ndo se considera que o segundo outorgante deu inicio a
execucdo da empreitada enquanto nao tiver afetado a obra todos os meios previstos no Plano de Trabalhos
em vigor.
3. No caso de incumprimento de prazos parciais de execugao da obra por facto imputavel ao segundo
outorgante, é aplicavel o disposto no n.2 1, sendo o montante da sangao contratual ai previsto reduzido a
metade.

4, As multas previstas nos nimeros anteriores podem, a requerimento do segundo outorgante ou por
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iniciativa do primeiro outorgante, ser reduzidas a um montante adequado no caso de se mostrarem

desajustadas face aos prejuizos reais sofridos pelo dono da obra.

Clausula 332

(Penalidades atos e direitos de terceiros)
1. Sempre que o segundo outorgante sofra atrasos na execugdo da obra em virtude de qualquer facto
imputavel a terceiros, deve, no prazo de 10 dias a contar da data em que tome conhecimento da ocorréncia,
informar, por escrito, o director de fiscalizagao da obra, a fim de o primeiro outorgante ficar habilitado a
tomar as providéncias necessdrias para diminuir ou recuperar tais atrasos.
2. No caso de os trabalhos a executar pelo segundo outorgante serem susceptiveis de provocar prejuizos
ou perturbagdes a um servigo de utilidade publica, o segundo outorgante, se disso tiver ou dever ter
conhecimento, comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no decorrer destes, esse facto ao
director de fiscalizagao da obra, para que este possa tomar as providéncias gue julgue necessarias perante

a entidade concessionaria ou exploradora daquele servigo.

Clausula 34?
(Penalidades por ndo execucao dos trabalhos complementares)
Aos casos em que o segundo outorgante se recusa a executar os trabalhos complementares e a justificagdo
para esse facto ndo tenha sido aceite, aplica-se uma sangao pecuniaria compulsoria, por cada dia de atraso,
em valor correspondente a 1%. (um por mil) do prego contratual, de acorde com o previsto na clausula 102

do presente Contrato (Plano de trabalhos e plano de pagamentos).

Clausula 35°
(Penalidades por ndo execucdo da corregao das deficiéncias detetadas)
No caso de incumprimento por parte do segundo outorgante das obrigagoes estabelecidas no presente
Contrato, o primeiro outorgante aplicard uma sangao no valor correspondente aos trabalhos executados, de
acordo com odisposto no presente Contrato, para acorregéo das deficiéncias detetadas, sendo uma sangao

pecuniaria de valor maximo de € 250,00 (duzentos e cinquenta euros).

Clausula 362
(Penalidades por violagoes no &mbito da higiene, seguranca e sauide no trabalho)
1. Por cada nao conformidade detetada nas auditorias previstas pelo primeiro outorgante pode aplicar ao
segundo outorgante uma sangao pecuniaria de valor maximo de € 250,00 (duzentos e cinquenta euros).
2. As sangdes pecunidrias referidas nos nimeros anteriores elevam-se para o dobro no caso de nio serem
corrigidas nos prazos estabelecidos pela justificagdo apresentada pelo segundo outorgante para esse

incumprimento nao ser aceite.
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Clausula 37¢
(Gestor do contrato)
Nos termos e para os efeitos do disposto no artigo 290.2-A do CCP, o gestor do contratdi NS
@ omeado em reunido de Conselho de Administragao do primeiro outorgante, datada de 27 de junho
de 2024,

acompanhamento da sua execugao nos termos melhor descritos no sobredito artigo do CCP.

tendo como fungédo o

Clausula 382
(Confidencialidade)
Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, as partes comprometem-se a nao divulgar, durante e apoés
a execugao do contrato a celebrar, quaisquer informagdes que obtenham no seu ambito, designadamente
as relativas a outra parte ou aos seus interesses e negocios, a luz da alinea f) do n.? 5.2, alineab) don.? 3
do art.28.%, alinea b) do n.?1 do art.32.° do Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 27 de abril de 2016, salvo se as pessoas singulares referenciadas estiverem abrangidas por
forga de outro regime de confidencialidade previsto nos termos de norma legal ou regulamentar em vigor

ou, pela mesma, excecionadas.

Clausula 392

(Protecdo de dados pessoais)
1. No que respeita ao tratamento de dados pessoais, o tratamento é necessario e fundamental a
prossecugdo da missdo, atribuigbes e competéncias do primeiro outorgante, legal, estatutaria e regulamente
previstas, cuja finalidade &, exclusivamente, a formagao, celebragao e execugao do contrato adotado ao
abrigo do presente procedimento pré-contratual.
2. Nos termos do disposto nas alineas b) e ¢) do n.?1 do artigo 6.2 do Regulamento Geral sobre a Protegao
de Dados, o tratamento € licito para cumprimento de obrigagoes juridicas, contratuais e pré-contratuais a
gque o primeiro outorgante esteja adstrito nos termos gerais, nomeadamente nos termos do Cédigo dos
Contratos Publicos.
3. Para efeitos disposto no numero anterior, o primeire outorgante e o segundo outorgante estao sujeitos
ao cumprimento do Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de
2016 (RGPD), sendo o primeiro outorgante, o responsavel pelo tratamento de dados e o segundo outorgante
(aqui, designado, de subconiratante, na acegao dos n.%s 7) e 8) do artigo 4.2, do n.? 1 do artigo 24.2 e do n.?
1 do artigo 28.° todos do RGPD).
4., O tipo de dados, as categorias dos titulares dos dados, as operagdes de tratamento de dados pessoais
bem como as condigbes de conservagdo e armazenamento e respetivo prazo de conservagdo sido
devidamente especificados a luz das clausulas contratuais-tipo a acordar entre as partes em fase de
execugao de contrato ao abrigo do artigo 28.% do Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho e da Decisao de Execugéo (UE) 2021/915 DA COMISSAO, de 4 de junho de 2021.
5.Nos termos dos arts.24. ? e seguintes, entre o responsavel pelo tratamento de dados e subcontratante,

sao estabelecidos e reciprocamente aceites os seguintes direitos e obrigagoes:
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O subcontratante comunica, no inicio da vigéncia contratual, ao responsavel pelo tratamento
informagédo relativa ao seu Data Protection Officer (Encarregado de Protegdo de Dados),
designadamente, o contacto telefonico e o endereco de correio eletronico;

O subcontratante acede a informagao e procede ac tratamento dos dados pessoais necessarios e
adequados a prestagdo de servigos abrangida pelo contrato, exclusivamente para esse fim, na
medida, por conta e de acordo com as instrugdes documentadas do responsavel pelo tratamento,
por escrito, incluindo no que respeita a transferéncia de dados para paises terceiros ou
organizagdes internacionais;

O subcontratante deve assegurar que as pessoas autorizadas a tratar dados pessoais (incluindo a
mera consulta), nos termos e para os efeitos das especificagbes técnicas descritas no contrato, tém
os conhecimentos necessarios e especializados para aplicar as medidas técnicas e organizativas,
de modo que o tratamento que efetuem seja conforme com o RGPD e demais legislagdes aplicaveis
e de acordo com as medidas exigidas, nos termos do art.32.2, pelo responsavel pelo tratamento;
O subcontratante obriga-se a manter a confidencialidade e dever de sigilo de todos as pessoas
autorizadas a tratar os dados pessoais nos termos da alinea anterior e de outras pessoas de
entidades publicas ou privadas subcontratadas ou terceiros, quando for o caso;

O responsavel pelo tratamento cumpre a politica de privacidade a luz do art.12.? a 22.° do RGPD,
devendo o subcontratante colaborar, em caso de solicitagio, devendo auxiliar o responsavel pelo
tratamento para efeitos da efetivagdo dos direitos dos fitulares dos dados quando exercidos,
devendo envolver, sempre que necessario, o Data Protection Officer (Encarregado de Protegao de
Dados) do subcontratante;

O responsavel pelo tratamento e o subcontratante procedem ao Registo de Atividades de
Tratamento, disponibilizando-os a Autoridade de Controlo, se solicitado, nos termos do art.30.° do
RGPD;

Para efeitos do controlo da conformidade, nomeadamente, as politicas do responsavel pelo
tratamento ou do subconiratante relativas a protecao de dados pessoais, incluindo reparticao de
responsabilidades, operagdes de tratamento e exercicio dos direitos dos titulares dos dados, ainda
gue guando solicitados diretamente ao subcontratante, este deve enviar os pedidos, em caso de
necessidade, para o seguinte endereco de correio (j - -
da pessoa responsavel pela verificagdo da conformidade do contrato — gestor do contrato — que
devera reencaminha para o DPO da ULSTMAD, sempre que necessario);

O subcontratante obriga-se a notificar o responsavel pelo tratamento de qualquer violagao de dados
pessoais, que cause impacto nos direitos do titular dos dados, num prazo maximo de 24 horas apos
o conhecimento dos mesmos, por escrito e para o enderego eletrénico previsto na alinea anterior,
devendo ser juntar toda a documentagao relevante para efeitos do cumprimento do disposto nos
artigos 33.2 ou 3420 do RGPD e da informagao disposta em

https://www.cnpd.pt/organizacoes/obrigacoes/violacao-de-dados-ou-data-breach/;

O subcontratante apoia, em caso de necessidade, o responsavel pelo tratamento na realizagao de
avaliagoes de impacto das operagdes de tratamento previstas sobre a protegao de dados, no ambito

do objeto abrangido pelo contrato, nos termos dos arts. 35.2 e 36.2 do RGPD, bem como do
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Regulamento n.? 1/2018, da CNPD, publicitado através do Regulamento n.? 798/2018, de 30 de
novembro;

As medidas técnicas e organizativas para efeitos da seguranga de dados pessoais (art.32.%), sdo
definidas pelo responsavel pelo tratamento, nos termos da alinea c) do n.°3 do art.28.°,
nomeadamente as previstas na Resolugao do Conselho de Ministros n.? 41/2018, de 28 de margo
e outras medidas especificas que sejam necessdrias implementar, em matéria de arquitetura de
seguranca das redes e sistemas de informagéo relativos a dados pessoais, a luz das clausulas
contratuais-tipo a acordar entre as partes em fase de execugao de contrato ao abrigo do artigo 28.°
do Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho e da Decisao de Execugao
(UE) 2021/915 DA COMISSAOQ, de 4 de junho de 2021.

O subcontratante deve disponibilizar ac responsavel pelo tratamento, a lista dos colaboradores com
autorizacac de acesso aos sistemas e a informagao pessoal dos titulares dos dados gue se
encontrem sob a responsabilidade do responsavel pelo tratamento, incluindo uma copia das
declaragdes de compromisso de confidencialidade dos mesmos;

Sem prejuizo do disposto nos arts. 316.2 e seguintes do Cédigo dos Contratos Publicos e do art.
17.2 do caderno de encargos, o subcontratante deve cumprir, ainda, o disposto no n.?2 do art.28.2
do RGPD, estando vedada a subcontratagdo a outro subcontratante sem que o responsavel pelo
tratamento tenha dado previamente e por escrito a respetiva autorizagio, nos exatos termos
previstos no n.? 2 do artigo 28.2 do RGPD;

Em tudo o que nao se encontrar especialmente regulado no presente artigo, aplicam-se as
disposigoes constantes na legislagao portuguesa em matéria de protegéao de dados pessoais e no

RGPD e restante legislagao conexa.

Clausula 402

(Comunicacoes e Notificagoes)

1. Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificagbes e comunicagdes entre as

partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do Cdédigo dos Contratos Publicos, para o

domicilio ou sede contratual de cada uma, identificados no contrato.

2. Qualquer alteragao das informagbes de contato constantes do contrato deve ser comunicada a outra

parte.

Clausula 41¢
(Prevaléncia)

1. Fazem parte integrante do contrato, independentemente da sua redugao a escrito:

a)

Os suprimentos dos erros e omissdes do caderno de encargos identificados pelos concorrentes,
desde que esses erros e omissdes tenham sido expressamente aceites pelo 6rgao competente
para a decisao de contratar;

Os esclarecimentos e as retificagdes relativas ao caderno de encargos;

O caderno de encargos;

A proposta adjudicada;
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e} Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo segundo outorgante.
2. Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no nimero anterior, a prevaléncia € determinada
pela ordem pela qual sdo indicados nesse numero.
3. Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no n.? 2 e o clausulado do contrato e seus anexos,
prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos de acordo com o disposto no artigo 99.°
do Cédigo dos Contratos Publicos e aceites pelo segundo outorgante nos termos do disposto no artigo 101.2

desse mesmo diploma legal.

Clausula 42°¢

(Alteracbes ao contrato)
1. Qualquer alteragéo do contrato devera constar de documento escrito assinado por ambos os outargantes
e produzira efeitos a partir da data da respetiva assinatura.
2. A parte interessada na alteragdo deve comunicar, por escrito, a outra parte essa intengdo, com uma
antecedéncia minima de 60 (sessenta) dias em relagao a data em que pretende ver introduzida a alteragéo;
3. O contrato pode ser alterado por:
Acordo entre as partes, que ndo pode revestir forma menos solene que o contrato;
Decisao judicial ou arbitral;
Razoes de interesse publico.
4. A alteragao do contrato nao pode conduzir a modificagdo de aspetos essenciais do mesmo, nem

constituir uma forma de impedir, restringir ou falsear a concorréncia.

Clausula 432
(Proibicao/restricdo de cessao de créditos)
O segundo outorgante s6 pode ceder a terceiro um qualquer crédito emergente da execugao do presente
contrato, e bem assim os créditos emergentes da extingao do contrato, mediante o consentimento, prévio e

escrito, dado pelo primeiro outorgante.

Clausula 442
(Legislacéo aplicavel)
Em tudo o que for omisso no presente contrato observar-se-a o disposto no Cédigo dos Contratos Publicos

aprovado pelo Decreto-Lei n® 18/2008, de 29 de janeiro, na sua redacao atual.

Clausula 452
(Foro competente)
Para todos os litigios emergentes da interpretagéo e execugao do presente contrato sera territorialmente
competente o Tribunal Administrativo e Fiscal de Mirandela, foro esse que os Contraentes escolhem com

expressa renlncia a qualquer outro.
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Clausula 462
(Disposigoes Finais)

1. A celebragéo do presente contrato foi autorizada por deliberagdo do Conselho de Administragdo da
Unidade Lecal de Saude de Tras-os-Montes e Alto Douro, EPE, em reuniao de 27 de junho de 2024.

2. A minuta relativa ao presente contrato foi aprovada por deliberagao do Conselho de Administracdo da
Unidade Local de Salude de Tras-os-Montes e Alto Douro, EPE, em reuniao de 27 de junho de 2024 e
notificado o segundo outorgante em 02 de julho de 2024, tendo sido aceite pelo mesmo, no dia 04 de julho
de 20_24

Pelo primeiro e segundo outorgante foi declarado que aceitam o presente contrato, celebrado em duplicado,
em todas as suas clausulas, condigdes e obrigagdes dele decoarrentes.
Depois de lido e ratificado, as partes comprometem-se a cumprir este contrato segundo os ditames da boa

fé, e vao assinar.
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P’ la Unidade Local de Sauide de Tras-os-Montes e Alio Douro, EPE

Assinado por: Ivo Dinis De Oliveira

Num. de Identificacao (I NN
Data: 2024.07.26 15:37:25+01'00'

('i CHAVE MOVEL

(O Primeiro Outorgante)

Assinado por: Telma Maria da Costa Coelho Correia
Num. de Identificacao: (N
Data: 2024.07.26 14:26:49+01'00'

E CHAVE MOVEL
2000

P’ la Sunever — Engenharia, Lda.
(O Segundo Outorgante)

Assinado de forma

i ie digital por JOAO PAULO
f;ﬁ ull t: V1 DEOLIVEIRA SOARES

Engenharia Dados: 2024.07.26
16:31:07 +01'00"
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Anexo |

Preco Total
adjudicado
Lote Designagdo do Lote
(S/ Iva)
por Lote (€)
REABILITACAO DE ENVOLVENTE DO EDIFICIO DE ONCOLOGIA DA UNIDADE HOSPITALAR DE
1 e 398.774,30€

VILA REAL DA ULSTMAD, EPE (PROJETO N2 3788 — FINANCIADO PELO PRR)
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